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Can et/ Pursuant to:

—  Luét Doanh nghiép, Luat Chirng khoan va cac vin ban hudng dan hién hanh;
Law on Enterprises, Law on Securities and guidance documents

—  Diéu lé Cong ty Trach nhiém Hitu han Chiing khoan Yuanta Viét Nam (“Cong ty”) va;
The Charter of Yuanta Securities Vietnam Limited Company (“Company”)

—  Bién ban hop HPTV s6 06-2023/BB-HDTV-YSVN ngay 19/06/2023.
The meeting minutes of Council of Members no. 06-2023/BB-HDTV-YSVN dated on 19 June 2023.

QUYET PINH
DECIDED

Didu 1/ Article I: Thong qua viée sira dbi, b6 sung Chinh sach Phong, chéng rira tién va chdng tai trg khiing
bé nhu tai liéu dinh kem.
To approve the amendments of the Policy For Anti-Money Laundering and Countering
the Financing of Terrorism (AML/CFT) as document attached.

Didu 2/ Article 2: Hoi ddng thanh vién, Ban Tong Giam dbe, céc phong ban va ca nhan lién quan khac c6
trach nhiém thi hanh Quyét dinh nay.
The Council of Members, the Board of Management, the other related departments and
individuals are responsible for implementing this decision.

Pidu 3/ Article 3: Quyét dinh nay c6 higu luc ké tir ngay ky.
This decision is effective from the signing date.
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Chao Jen Kai
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POLICY FOR ANTI-MONEY LAUNDERING AND COUNTERING THE
FINANCING OF TERRORISM

(Ban hanh kém theo Quyét dinh s6 ..44../2023/QD-HDTV-YSVN ngay A9./06/2023 cira Hpi
dong thanh vién Cong ty Trach Nhiém Hitu Han Chitng Khodn Yuanta Viét Nam)

(Promulgated together with this Decision No.: 4 /2023/QD-HDTV-YSVN dated 4./ 06/2023
of the Council of Members of Yuanta Securities Vietnam Limited Company)
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CHUGONG 1. QUY PINH CHUNG
CHAPTER I - GENERAL PROVISIONS

Diéu 1. Muc Dich
Article 1. Purpose

Chinh séch Phong, chbng rira tién va chéng tai trg khing bd nay duge ban hanh nhdm muc dich:

This Policy for Anti-Money Laundering and Countering the Financing of Terrorism is to:

Thiét 14p va van hanh hé théng phong, chéng ria tidn va chdng tai tro khiing bb mot cach
hop ly va c6 higéu qua.

Set up and operate the anti-money laundering and countering the financing of terrorism
system in an appropriate and effective manner.

Ngin chin va phat hién cc hanh vi lién quan dén rira tién va tai trg khing b ciing nhu
dam bao sy an toan trong moi truong hoat dong giao dich chirng khoén.

Prevent and detect activities related to money laundering and terrorism financing as well
as to ensure the safety of securities trading environment,

Dam bao quyén va loi ich hop phap clia Cong ty trong viée cung cép giao dich chirng khoén
cho Khach hang.

Ensure the rights and interests of the Company in providing securities trading for
Customers.

Piéu 2. Gidi Thich T Ngit
Article 2: Defintions

1.

a.

Trong quy trinh ndy, cdc tir ngit dudi day dugc hidu va giai thich nhu sau:
The following terms are construed and interpreted as:

Cong ty hay YSVN la Cong ty Trach nhiém Hitu han Ching khoén Yuanta Viét Nam,
duoc thanh Iap va hoat dong theo Giay phép thanh 1p va hoat dong cong ty chimg khoan
s0: 127/GP-UBCK do Uy ban Ching khoan Nha nude cap ngay 14 thang 06 nam 2019,

“The Company” or "YSVIN" means Yuanta Securities Vietnam Limited Company which
is established and operating under the License for Establishment and Operation of a
Securities Company No.: 127/GP-UBCK issued by the Vietnam State Securities
Commission on June 14, 2019.

Chinh sAch nghfa 12 “Chinh sach Phong, chéng rta tién va chéng tai tro khing bd” nay
ctia Cong ty va cac stra doi, bd sung (néu cd) tai tirng thoi diém.

Policy means this Policy for Anti-Money Laundering and Countering the Financing of
Terrorism and its amendments and supplements (if any) from time to time.

CHINH SAQH PIjONG, .CHC)NG RQ’A Tn?,rg
VA CHONG TAI TRQ KHUNG BO
Lan ban hanh/ stra déi; 02
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c. AML/CFT la phong, chéng rira tién va chong tai trg khiing bd.

AML/CFT means the Anti-Money Laundering and Countering the Financing of
Terrorism.

d. ML/FT la rta tién va tai tro khing bd.
ML/FT means Money Laundering and Countering the Financing of Terrorism.

e. Ludt Phong, Chdng Rira Tién nghia 1a Lut Phong, chdng rira tién sb 14/2022/QH15
ngay 15 thang 11 nam 2022,

AML Law means Anti-Money Laudering (AML) Law No. 14/2022/QHI5 dated 25
November 2022.

f. Luit Phong, Chéng Khiing B6 nghia 1a Lut Phong, chng khing bb sb 28/2013/QH13
ngay 12 thang 06 nam 2013.

The Anti- Terrorism Law means the Anti- Terrorism Law No. 28/2013/QHI3 dated 12
June 2013.

g. Quy Pinh Nuée Ngoai Vé Phong, Chdng Rira Tién bao gdm quy dinh phap [uat lién
quan dén AML/CFT ctia Bai Loan, Trung Qudc; cac diéu udc quoc té khoéng mau thuin
véi quy dinh phap luat lién quan ctia Viét Nam va/hodc cac diéu uée qudc té lién quan
khac ma Viét Nam la thanh vién.

External AML/CFT Regulations means relevant laws, regulations regarding AML/CFT
of Taiwan; international conventions which are not conflict with relevant laws of
Vietnam and/or other related international conventions in which Vietnam is a member.

h. Ngin hang v boc 1a ngén hang khong c6 sy hién dién thyc té tai qudc gia hoic ving
lanh thd ma tai d6 ngan hang phai dugc thanh 18p va cap phép, dong thoi khong c6 sy
lién két hodc kiém sodt cia bt ky dinh ché tai chinh nao da duoc quan ly va giam sat.

Shell bank means the bank that has no physical presence in the country or territory in
which it is incorporated and licensed, and which is unaffiliated with any regulated
financial institution that is subject to effective consolidated supervision.

i. Phap lufit La cdc vin ban phap ludt hién hanh cta nude Cong hoa x@ hoi chi nghia Viét
Nam c¢6 lién quan dén linh vyc phong, chdng riia tién, chdng tai trg khing bd, duoc ap
dung tai Cong ty.

The Law means the current legal documents of the Socialist Republic of Vietnam related
to the anti-money laundering and countering the financing of terrorism, applied at the
Company.
2. Trong Chinh sich nay, néu c6 tham chiéu dén mot hodc mot sé quy dinh va/hodc viin ban bat
ky s& bao gom ca nhiing stra doi, bo sung, thay thé clia quy dinh va/hodc vin ban do.

In this Policy, the reference to one or more regulations and/or any documents shall include

amendments, supplements, or replacements thereof.

3. Céc tir duge viét hoa nhung chua duge dinh nghia trong Chinh sach nay (néu co), néu khong
mau thuan v&i ngilt canh hodc chi thé trong Chinh sach nay, sé c¢6 nghia tuong duong nhu
duogc quy dinh trong Diéu & Cong ty va/hodc cac vin ban phéap luét c6 lién quan.
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Herein words that are capitalized but not defined, if they do not conflict with the context or
subject in this Policy, will have the same meaning as provided in the Company's Charter
andyor relevant legal documents.

Diéu 3. Pham Vi va DSi Twong Piéu Chinh
Article 3. Scope and Subject

I. Chinh sach AML/CFT nay quy dinh vé cac bién phap chung vé phong, chéng ria tién va
chong tai trg khung bo cua Cong ty.

This Policy for AML/CFT regulates the general measures to prevent the money laudering
and financing of terrorism.

2. Chinh sach AML/CFT nay dugc ap dyng cho tAt ca cac don vi, ca nhén trén toan hé thdng
clia Cong ty bao gbm Hoi s&, cac Chi nhénh va céc Khéch hang ¢6 nhu cau thiet lap quan hé
v6i Cong ty va/hodic dang sir dung céc san pham, dich vu do Cong ty cung cép.

This Policy for AML/CFT is applied to all units and individuals throughout the Company's
system including Head Office, Branches and Customers who have needs in establishing a
relationship with the Company and/or are using the products and services provided by the
Company.

Piéu 4. Cin Cir Phap Ly Va Tai Liéu Tham Khio
Article 4. Legal Basis and References
1. Ludt Chiing khoan s6 54/2019/QH14 ngay 26 thang 11 nam 2019.
Securities Law No. 54/2019/QH14 dated 26 November 2019.
2. Luét Phong, chdng rira tién sb 14/2022/QH15 ngay 15 thang 11 nam 2022.
Anti-Money Laudering (AML) Law No. 14/2022/QH15 dated 25 November 2022,
3. Ludt Phong, chéng khiing bd s6 28/2013/QH13 ngay 12 thang 06 ndm 2013.
The Anti- Terrorism Law No. 28/2013/QH13 dated 12 June 2013.

4. Nghi dinh s6 19/2023/ND-CP ngay 28 thang 04 nim 2023 quy dinh chi tiét mot sé didu cta
luét phong, chong rira tién.

Decree No. 19/2023/ND-CP dated 28 April 2023 detailing a number of articles of AML Law.
5. Thong tu s6 35/2013/TT-NHNN ngay 31 thang 12 nam 2013.

Circular No. 35/2013/TT-NHNN dated 31 December 2013.
6.  Thong tu s6 31/2014/TT-NHNN ngay 11 thang 11 nam 2014.

Circular No. 31/2014/TT-NHNN dated 11 November 2014,

7. Théng tu s6 20/2019/TT-NHNN ngay 14 thang 11 nam 2019.
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Circular No. 20/2019/TT-NHNN dated 14 November 2014.
Quy Dinh Nudc Ngoai V& Phong, Chéng Rira Tién.
External AML/CFT Regulations.

Cac quy ché, quy dinh ni b ¢6 lién quan ctia Cong ty.

Relevant internal regulations of the Company.

| Pidu 5. Nguyén Téc Tuén Thii Phong, Chéng Rira Tién Vi Chéng Tai Tro' Khiing B6

Article 5. Principles in Anti-Money Laundering and Countering the Financing of Terrorism

L

Cong ty thyc hign tudn tha AML/CFT trén toan hé théng theo quy dinh ctia Phap luét, Quy
Pinh Nudc Ngoai V& Phong, Chong Rira Tién va trén co so:

The Company complies with AML/CFT throughout the system in accordance with the Law
and External AML/CFT Regulations and on the basis of:

a. Bdao dam hoat dong, giao dich binh thudng ctia Cong ty.
Ensure ordinary operations and transactions of the Company.
b. Bao vé quyén va loi ich hgp phap ctia Cong ty trong céc giao dich v&i Khach hang,
Protect the Company's legitimate rights and interests in transactions with the Clients.
c. Bao vé quyén va loi ich hgp phap cia Khéch hang.
Protect the legitimate rights and interests of the Client.

d. Ngin chiin viéc loi dung danh nghia thuc hién hoat dong AML/CFT dé xam pham quyén
va lgi ich hop phép cua Cong ty va/hodc Khach hang.

Preventing taking advantage of the performing AML/CFT activities to infringe the
legitimate rights and interests of the Company and/or the Clients.

Céc bién phép tuén tha AML/CFT phai dugc thyuc hién dong b, kip thoi theo sy phan cong,
chi dao ctia Ban Tong Giam dbc va/hoiic Ngudi Phy Trach Phong, Chéng Rira Tién clia Cong
ty va sy diéu phdi cong viéc clia phong, chdng rira tién.

Measures to comply with AML/CFT must be implemented synchronously and timely
according to the assignment and direction of the Board of Management and/or The Person
In Charge Of AML/CFT of the Company and the coordination anti-money laundering works.

Bat ky hanh vi thuc hién hodc tham gia hodc hd tro hodc tao diéu kién cho viée thuc hién
hanh vi ML/FT do nhén vién ctia Cong ty thuc hién s& bi xur ly theo quy dinh Phép lut va
quy dinh ¢6 lién quan ctia Cong ty duge ban hanh trong timg thoi ky.

Any act of performing or participating in or assisting or facilitating the conduct of ML/FT
by employees of the Company will be handled in accordance with the Laws and relevant
Company’s regulations from time to time.

LAn ban hanh/ sira di: 02
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Diéu 6. Cac Hanh Vi Khong Puge Thue Hién
Article 6. Prohibited Acts in AML/CFT
Cac don vi, nhin vién ctia Cong ty khong duge thuc hién nhitng hanh vi sau day:
All the units, employees of the Company are not permitted to do the below acts:
I.  Té chiic, tham gia hodc tao diéu kién, tro gitp thuc hién hanh vi rira tién.
Organizing, participating in or facilitating, assisting in the conduct of money laundering.
2. Tai trg khiing bd.
Terrorism financing.
3. Che gidu, chita chp, khong té gidc hanh vi tai tro khing bd.
Concealing, harboring, not denouncing acts of terrorism financing.
4. Cby lan truyén thong tin gia vé hanh vi ML/FT.
Intentionally spreading false information about ML/FT.
5. Thiét lap hodc duy tri tai khoan vo danh hodc tai khoan st dung tén gia.

Open and maintain anonymous or pseudonymous accounts (or accounts in obviously
fictitious names).

6.  Thiét 1ap, duy tri quan hé kinh doanh v&i Ngén hang vé boc.
Start and maintain business relationships with shell banks.

7. Lgi dung chic vy, quyén han trong céng tic AML/CFT dé xdm pham hogc lam anh hudng
dén quyén va loi ich hgp phap ctia Cong ty va/hodc Khach hang.

Abusing the positions and power over AML/CFT activities to infringe or interfere with the
legitimate vights and interests of the Company or its Customers.

8.  Can trd viée cung cép thong tin phuc vu cong tic AML/CFT.
Hindering the provision of information necessary for AML/CFT purposes.
9.  Dedoa, tra thu nguoi phat hién, cung cép thong tin, bao céo, td cdo vé hanh vi rua tién.

Intimidating and taking revenge on the persons detecting and reporting money laundering

offences.
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CHUGNG 2. CAC BIEN PHAP PHONG, CHONG RUA TIEN
CHAPTER 2. MONEY LAUNDERING COUNTERMEASURES (OR AML MEASURES)

Pidu 7. ThAim Pinh Khich Hang
Article 7. Customer Due Diligence

Tét ca cac bd phan lién quan ctia Cong ty phai thuc hién dy du cic phuong thirc, quy trinh thém
dinh khach hang (“CDD”) dé hiéu 5 khach hang theo quy dinh ctia Luit Phong, Chdng Rira Tién
va Quy Dinh Nudc Ngoai V& Chéng Rira Tién, nhan biét (bao gdm thu thap, cap nhét, xdc minh
thong tin) va thuc hién kiém tra dinh ky vé& su chinh x4c ciia céc thong tin xac thuc Khach hang dé
dam bdo Cong ty luu gili cac thong tin dugc cdp nhét cua khach hang va giam thiéu rui ro vé
ML/FT.

All relevant units of the Company have fto fully implement customer due diligence (“CDD”)
measures and procedures to know your customer in accordance with AML Law and External
AMTL/CFT Regulations, to identify (including collecting, updating and verifying information) and
conduct periodic reviews on the adequacy of customer identification information, so as to ensure
the Company to keep customers relevant information updated and mitigate the ML/FT risks.

Pidu 8. Thii tuc thAm tra tén khach hang
Article 8. Name Screening Procedure

Cong ty phai tudn theo Ludt Phong, Chéng Rira Tién va Quy Pinh Nude Ngoai V& Phong, Chong
Rira Tién ciing nhu &p dung Phuong phép danh gia rii ro (‘RBA”) dé thyc hién thdm tra tén cia
Khéch hang va céc bén ¢6 lién quan ctia mdt giao dich. Co ché nay dung dé phat hién su phit hop,
va sang loc liéu Khach hang, nguoi gilt chirc vu quan ly cao cAp ciia mot Khach hang 14 t6 chire,
ngudi hudng lgi ciia mdt Khach hang, hay céc bén lién quan ctia mot giao dich 1a ¢4 nhén, t6 chirc
¢6 bi két 4n 1a vi pham theo Luat Phong, Ch611g Rira Tién hoic Bo luat Hinh sy Viét Nam, hoic
14 khing bd va cac nhém khiing bé bj phét hién hogc bi didu tra boi chinh phti nudce ngoai hodc
céc tb chirc quéc té. Cong ty phai luu gitt két qua thdm tra thong tin Khach hang, va luu giit két
qué thdm tra d6 theo quy dinh tai Pidu 38 ctia Lut Phong, Chéng Rira Tién va Quy Dinh Nudc
Ngoai V& Phong, Chéng Rira Tién.

The Company should follow the AML Law and External AML/CFT Regulations as well as apply
Risk Based Approach (RBA) to conduct name screening on customers and related parties of a
transaction. Such mechanism is to detect a match, and filter whether customers, persons holding
senior management position of an institutional customer, beneficial owners of a customer, or
related parties of a transaction are designated individuals or entities sanctioned under AML Law,
Criminal Code of Vietnam, or terrorists or terrorist groups identified or investigated by foreign
governments or international organizations. The Company should record the result of name
screening and keep such record under Article 38 of AML Law and External AML/CFT Regulations.
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Di¢u 9. Giam Sat Tai Khoin Va Giao Dich Ciia Khach Hang
Article 9. Monitoring on Customers’s Accounts and Transactions

Cong ty phai tiép tuc giam sat va thuong xuyén cap nhat thong tin Khach hang va thudng xuyén
kiém tra tai khoan ctia Khéch hang va cic giao dich dugc thuc hién trong sudt thoi gian thiét lap
quan hé dé dam béo céc giao dich d6 dugc thuc hién phi hop theo su hiéu biét ctia Cong ty vé
thong tin ctia Khach hang, hoat dong kinh doanh, mtrc do rui ro vé rira tién va ngudn gde tai san
cua khach hang.

The Company should continuously monitor, regularly updates information of customer and
regularly inspect customer accounts or transactions undertaken throughout the course of that
relationship to ensure that the transactions being conducted are consistent with the Company'’s
knowledge of the information about customers, business activities, levels of money laundering risk
and origin of assets of customers.

Piéu 10. Luu Trir Dir Lidu
Article 10. Record-keeping

Cong ty phai luu trlt dit lidu cta khach hang va cac giao dich cta ho dudi dang tai liéu bang vin
ban gidy hodc dit liéu dién tir trong khoang thdi gian phii hop theo quy dinh Luat Phong, Chéng
Rira Tién va Quy Dinh Nudc Ngoai V& Chéng Rua Tién, va dam bao cung cdp cac dir lidu trén
mot cach nhanh chéng cho co quan c6 thdm quyén dé phuc vy diéu tra.

The Company should keep records on customers and transactions with hard copies or electronic
data for an appropriate period of time in accordance with AML Law and External AML/CFT
Regulations and ensure to rapidly provide above records to competent authorities for examination.

Diéu 11. Bio cdo
Article 11. Reporting

Céc giao dich ¢6 gi tri 16n hodic giao dich bing tién mit véi mot sb tidn nhét dinh, hodic nhan thiy
¢ mdt giao dich ria tién, tai trg khiing bd dang ngd, Céng ty phai bdo céo cho Cuc Phong, Chéng
Rira Tién, Ngin hang Nha nuéc theo quy dinh cia Luét Phong, Chéng Rira Tién va Quy Dinh
Nude Ngoai V& Chong Rira Tién.

For high value transactions or currency transactions with a certain amount, or there is an
identification of a suspicious ML/FT transaction, the Company should report to the Anti-Money
Laundering Division of State Bank Vietnam in accordance with the AML Law and External
AML/CFT Regulations
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Pidu 12: Nguoi Chiu Triach Nhiém V& Phong, Chéng Rira Tién Va Tai Tro Khiing B6
Article 12: AML/CFT Responsible Officer (or Person in Charge of AML/CFT)

I.  Céng ty phai bd tri ddy di ngudn luc, nhan vién phu trach phong, chong rira tién va chbng
tai trg khung bd tily vao quy md va viéc dénh gid rii ro cia minh. Hoi dong thanh vién phai
bd nhiém mot thanh vién Ban Tdng Giam dbc hodc ngudi duge Ban Tong Gidm dbc chi dinh
d& chiu trach nhiém vé td chtc, chi dao, kidm tra viéc tuan thi quy dinh cta phap luat vé
AML/CFT tai Cong ty (sau ddy goi la Ngudi Phu Trach Phong, Chéng Rira Tién Va Chong
Tai Tro Khing B6). Khi thay ddi Nguoi Phu Trach Phong, Chéng Rira Tién hoic thong tin
lién quan dén nguoi nay, Cong ty phai thong béo kip thoi bing vin ban cho Cuc Phong,
chéng rira tién thudc Ngan hang nha nude Viét Nam.

The Company should deploy adequate and sufficient AML/CFT officers and resources
according to its size and risks, etc. The Council of Members should appoint a member of
Board of Management, or a person authorized by Board of Management to take charge of
organizing, directing and examining the observance of the provisions of laws and regulations
on AML/CFT at the Company (below referred to as Person In Charge Of AML/CFT). When
changing The Person In Charge Of Anti-Money Laundering or his/her information, the
Company shall promptly inform such change in writing to the Anti-Money Laundering
Department of State Bank Vietnam.

2. Ngudi Phu Trach Phong, Chong Rira Tién Va Chong Tai Tro Khung Bo c¢6 du thAm quyén
dé didu ph01 va gidm sat céc van dé lién quan dén phong, chéng rira tién va chong tai trg
khang b6 va dam bao ring Ngudi Phu Trach Phong, Chong Rura Tién Va Chong Tai Trg
Khing Bb khéng dam nhiém cac cong viée khac mau thuan v6i trach nhigm vé phong, chéng
rira tién va chdng tai trg khting b6 ma ho dang thuce hién. Dé dam béo duy tri viée thuc hién
chuong trinh phong, chong rira tién va chdng tai tro khing b6, Ngudi Phu Trach Phong,
Chong Rira Tién phai hleu dugc céc rii ro cua Cong ty vé ML/FT va thyc thi céc chinh séch
ve phong, chong rira tién va chong tai tro khing bd. Ngudi Phu Trach Phong, Chéng Rira
Tién Va Chong Tai Trg Khing B4 phai phoi hop va giam sat tat ca céc van dé lién quan dén
phong, chong rira tién va chdng tai tro khing bé theo Luat Phong, Chong Rira Tién, Luat
Phong, Chéng Khung Bé va Quy Dinh Nudc Ngoai V& Chéng Rura Tién.

The Person In Charge Of AML/CFT should be sufficiently authorized to coordinate and
supervise AML/CFT affairs and ensure that such The Person In Charge Of AML/CFT do
not take other responsibility which conflicts with his/her AML/CFT responsibilities. In
order to maintain the implementation of AML/CFT programs, the Person In Charge Of
AML/CFT should understand the Company’s ML/TF risks and the implementation of
AML/CFT programs. The Person In Charge Of AML/CFT has to coordinate and supervise
all AML/CF'T relevant affairs in accordance with AML Law, the Anti-Terrorism Law and
External AML/CFT Regulations.

Piéu 13: Cong Tic Tuyén Dung
Article 13: Recruitment

Cong ty phai xay dung quy trinh cn trong va phli hgp dé tuyén dung ngudi lao dong va phai thuc
hién kiém tra théng tin co ban ctia ngudi lao dong, bao gom viée kiém tra liéu (g vién ¢6 nhén
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cach tot va kién thirc chuyén mén can thiét cho cong viée theo quy dinh Luat Phong, Chdng Rira
Tién, Luat Phong, Chong Khting B6 va Quy Pinh Nudc Ngoai Vé Chéng Rira Tién.

The Company should establish prudent and appropriate procedures in recruiting employees and
the reviewing of whose personal backgrounds, including reviewing whether a candidate has decent
personality and professional knowledge required for the job in accordance with the AML Law, the
Anti-Terrorism Law and External AML/CFT Regulations.

Piéu 14: Pao Tao Nhén Vién
Article 14: Employee Training

Cong ty phai thuc hién dao tao vé phong, chéng rira tién va chdng tai trg khing bd cho nhiing nhan
vién c6 lién quan va cling c6 kién thiic, nhén biét ctia ho vé AML/CFT phu hop véi quy dinh Luét
Phong, Chbng Rira Tién, Ludt Phong, Chdng Khing B va Quy Pinh Nude Ngoai Vé Chéng Rura
Tién.

The Company should implement AML/CFT training for relevant employees and enhance their
AML/CFT knowledge and consciousness in accordance with the AML Law, the Anti-Terrorism
Law and External AML/CFT Regulations.

Diéu 15: Kiém Toan Poc Lip
Article 15: Independent Audit

B§ phan Kiém toan N§i bo ctia Cong ty phai thuc hién viée tu kiém tra va kiém toan noi bd phu
hop quy dinh Luat Phong, Chéng Rua Tién, Luat Phong, Chéng Khing Bé va Quy Dinh Nude
Ngoai Vé Chéng Rira Tién. Trong truong hop can thiét, B6 phan Kiém todn Noi bo phai dua ra y
kién kiém todn dé dam bao tinh hiéu qua ctia cong tac phong chéng rira tién va chdng tai trg khing
bé ctia Cong ty.

The Internal Audit Department of the Company should implement self-inspection and internal
audit in accordance with the AML Law, the Anti-Terrorism Law and External AML/CFT

Regulations. If necessary, audit opinions should be provided so as to ensure the effectiveness of
AML/CFT implementation for the Company.

Piéu 16: Chwong Trinh Phong, Chéng Rira Tién Va Chdng Tai Tro Khiing B6
Article 16: AML/CFT Programs

Cong ty phai tuan thi Luat Phong, Chéng Rira Tién, Luét Phong, Chéng Khing B6 va Quy Binh
Nude Ngoai Vé Chéng Rira Tién dé thye hién danh gia rai ro v& phong chéng rira tién va chéng
tai tro khung bd, va xdy dung cic chuong trinh phong, chéng rira tién va chéng tai tro khing b
(béo cho danh gid riii ro) dua trén két qua danh gid rti ro. Cong ty ¢6 thé sir dung bio céo danh gia
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rli ro dé giam thieu cdc rii ro duge phat hién va thuc hién cac bién phap kiem soét ting cudng voi
céc loai rai ro duge xép loai cao hon.

The Company should follow the AML Law, the Anti-Terrorism Law and External AML/CFT
Regulations to conduct ML/FT Risks Assessment and generate the Company’s AML/CFT
programs (visk assessment report) based on the risk assessment results. The Company can utilize
such risk assessment reports to mitigate the risks identified and take enhanced control measures
with respect to higher risk categories.

Piéu 17: Chia S& Théng Tin

Article 17: Information Sharing

Pé thyc hién viée thAm tra khach hang va quan 1y rui ro rira tién va tai trg khing b, Cong ty phai
tuan tha chinh sach, quy trinh vé chia sé thong tin dugc thuc hién gitta cac Chi nhanh, cdng ty con,
don vi phu thudc trong va ngoai nudc. Khi can thiét, tai khoan khach hang va théng tin giao dich
phai dugc cung cdp cho muc dich phong, chdng rira tién vatai tro khing bd. Cong ty phai thuc
hién céc bién phap bao v¢ thich dang v& viée bao mat va sir dung thong tin cia Khach hang.

For the purposes of customer due diligence and ML/FT risk management, the Company has to
follow policies and procedures for sharing information which is also implemented among onshore
and offshore branches and subsidiaries. Customers’ account and transaction information should
be provided for AML/CFT purposes when necessary. Adequate safeguards on the confidentiality
and use of information exchanged should be in place.

CHUONG 3. TO CHUC THU'C HIEN
CHAPTER 3. IMPLEMENTATION

Piéu 18. Hiéu Lirc Thi Hanh

Article 18. Effect

1. Chinh sach nay c6 hi¢u lyc thi hanh ké tir ngay ky ban hanh va thay thé Chinh sich Phong,
Chong rua tién/Tai trg Khing bo duge Hoi Dong Thanh Vién phé duyét ngay 19 thang 07
nam 2019.

This Policy comes into effect from the date of signing for promulgation and replaces the one
approved by the Council of Members on 19 July 2019.

2. Tht canhan vién can biét vé Chinh sach Phong Chéng Rira Tién/Tai Tro Khing B clia Cong
ty va hidu duoc trach nhiém ctia minh lién quan dén Phong, Chéng Rira Tién/Tai Tro Khiing
B& dé duy tri trat tu tai chinh va viéc phat trién bén viing ctia Cong ty.
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All employees in the Company need to know this Policy for Anti-Money Laudering and
Coutering the Financing Terrorism and understand his/her AML/CFE'T responsibilities so as
to maintain financial order and sustainable development for the Company.

Diéu 19. Sira Poi, B6 Sung
Article 19. Amendments and Supplements

I.  Viéc stta doi, bd sung Quy trinh nay do Hoi Pdng Thanh Vién Cong ty xem xét va quyét
dinh.

The amendments and supplements to this Policy are proposed to be considered and decided
by the Council of Members of the Company.

2. Trong trudng hop c6 nhitng quy dinh ctia phap ludt c6 lién quan dén hoat dong AML/CFT
ctia Cong ty chua dugc cdp nhat trong Chinh sach nay hoéac trong truong hop c6 nhitng quy
dinh méi coa Ludt Phong, Chong Rira Tién, Ludt Phong, Chéng Khing Bé va Quy Pinh
Nudc Ngoai Vé Chéng Rira Tién véi céc ndi dung trong Chinh sach nay thi nhiing quy dinh
dé6 cua Luét Phong, Chong Ria Tién, Ludt Phong, Chbng Khing Bb va Quy Dinh Nuéc
Ngoai V& Chéng Rira Tién duong nhién duoc 4 4p dung va s& diéu chinh hoat dong AML/CFT
cliia Cong ty.

In case there are legal provisions related to AML/CFT activities of the Company that has
not been mentioned in this Policy or in case there are new provisions of the AML Law, the
Anti-Terrorism Law and External AML/CFT Regulations different from those of the
Company, those provisions of the AML Law, the Anti-Terrorism Law and External AML/CFT
Regulations are automatically applied and will govern the AML/CFT activities of the
Company.

Tha m-;n Hoi Pdng Thanh Vién

CHAO JEN-KAI
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